
Cueva de las Grajas
Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.
Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-même cette description.
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Pays: España / Spain   Région: Andalucía / Andalusia   Sous-régione: Málaga   Ville:

Difficulté:  difficile Niveau:  v5 a1 I Temps total:  1h20
Temps approche: 30min Temps tour: 45min Temps de retour: 5min
Altitude d'entrée: m Altitude de sortie: m Altitude du delta:

Longueur du canyon:  50m Rapelle le plus haut: 60m Nombre de rapelles: 2
Transport: Type de roche: Zone de prise d'eau: km²
Saison: septembre - mai Orientation: Meilleur moment:

Évaluation:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Spécialités:

Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
More than a canyon, it is the descent of the equipped routes in the cave of Las Grajas. From the top there is an 
impressive 60m rappel.
Perfect activity to complete with the climbing routes in the area or to make the nearby village ferrata.
Hydrologie:
No
Accès: (traduction alternative)
Getting to Archidona
From the municipal swimming pool by the same street of the Via Ferrata that then divides. To the right the ferrata 
and to the left towards the climbing routes and the Cueva de las Grajas. At the foot of the routes we parked
Approche: (traduction alternative)
Looking at the cave, on the right we have the slope where we will go up we will have to go halfway up the slope 
without climbing to the peak, to access the wall above the cave we have a first rappel eating the descent.
Tour: (traduction alternative)
A first rappel to access the upper part of the cave from where we will rappel the second 60m long.
Keep in mind that at the bottom there are trees in which the ropes can become entangled, we must be able to 
block our descent to untangle them.
Retour: (traduction alternative)
We go out to the lower runway and return to the car.
Coordonnées:
Départ du Canyon  37.1055 -4.3905
Fin du Canyon  37.1041 -4.3910
Rapports:
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Todos los datos importados desde
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:malaga:cueva_grajas

http://www.google.com/maps/place/37.10552100,-4.39051700
http://www.google.com/maps/place/37.10414500,-4.39104300

